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MONTAGGIO COLONNINA MOOVI 130/KIT BARR 130

1) Rimuovere la copertura di protezione posta sulla
barriera.

2) Predisporre i cablaggi necessari alla connessione
della fotocellula

3) Applicare lacolonnina “F” e la cornice di protezione
“G” come indicato in Fig.1 (MOOVI130), Fig.2 (KIT
BARR 130).
Il fissaggio avviene dall’interno della barriera uti-
lizzando 3 viti (fornite).

4) Applicare lafotocelulla alla colonninacomeindicato
nel foglio istruzioni Cellula 130.

Fate riferimento al foglio istruzioni Cellula 130 per

ulteriori informazioni.

MOOVI 130/KIT BARR 130 POST FITTING

1) Remove the protection cover positioned on the
barrier.

2) Lay the wiring needed for photocell connection.

3) Fit post “F” and protection frame “G” as shown in
Fig.1 (MOOVI 130), Fig.2 (KIT BARR 130).
The post is fastened from inside the barrier by
means of 3 screws (supplied).

4) Fit the photocell to the post, as shown in the in-
struction sheet for Cellula 130.

Refer to the instruction sheet for Cellula 130 for further

information.

MONTAGE DE LA COLONNETTE MOOVI 130/KIT

BARR 130

1) Enlever le couvercle de protection situé sur la
barriere.

2) Prédisposer les cablages nécessaires a la conne-
xion de la cellule photoélectrique.

3) Appliquerlacolonnette “F” et le cadre de protection

“G”commeindiqué a Fig.1 (MOOVI1130), Fig.2 (KIT

BARR 130).

La fixation se fait de l'intérieur de la barriere en

utilisant 3 vis (fournies en dotation).

Appliquer la cellule photoélectrique a la colonnette

commeindiqué dans la feuille d’instructions Cellula

130.

Se référer a la feuille d’instructions Cellula 130 pour

d’autres informations.

E

-MOOVI 130/KIT BARR 130 - Ver. 01

MONTAGE STANDER MOOVI 130/KIT BARR 130

1) Schutzabdeckung von der Schranke entfernen.
2) Die fir den AnschluB der Fotozelle erforderlichen
Kabel verlegen.

Sténder “F” und den Schutzrahmen “G” anbringen,
wie in Abb. Fig.1 (MOOVI 130), Fig.2 (KIT BARR
130). gezeigt.

Befestigt werden sie mit 3 Schrauben (beiliegend)
vom Schrankeninneren aus.

Fotozelle am Stander anbringen, wie im Blatt mit
den Anleitungen fir Cellula 130 ausgefihrt.

Fur weitere Informationen siehe das Blatt mit den
Anleitungen fir Cellula 130.
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MONTAGEM DA COLUNAMOOVI130/KITBARR 130

1) Remova a tampa de protecgdo colocada sobre a
barreira.

2) Execute as cablagens necessarias para a ligacao
da fotocélula

3) Instale a coluna “F” e a armacéo de protecgéo “G”
tal comoindicado na Fig.1 (MOOVI130), Fig.2 (KIT
BARR 130).
Afixacdo deve ser efectuada do interior da barreira
utilizando 3 parafusos (fornecidos).

4) Instale a fotocélula na coluna tal como indicado na
folha de instrugées Cellula 130.

Consulte a folha de instrugdes Cellula 130 para ulte-

riores informacdes.

PORTUGUES

MONTAGEM DA COLUNAMOOVI130/KITBARR 130

1) Remova a tampa de protecgéo colocada sobre a
barreira.

2) Execute as cablagens necessarias para a ligagao
da fotocélula

3) Instale a coluna “F” e a armagéo de protecgéo “G”
talcomoindicado na Fig.1 (MOOVI130), Fig.2 (KIT
BARR 130).
Afixacéo deve ser efectuada do interior da barreira
utilizando 3 parafusos (fornecidos).

4) Instale a fotocélula na coluna tal como indicado na
folha de instrugcdes Cellula 130.

Consulte a folha de instrugbes Cellula 130 para ulte-

riores informacoes.
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Fig. 1
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Fig. 2
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